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8. April 19853

Herrn Doktor
Hanns Martin El s t e »

Dissel dorft.,

Sehr geehrter Herr Doktor,

Haben Sie herzlichen Denk filir Ihren Brief. Da ich mal wieder eine
lange Grippe hatte schwieg ich so lange und konnte such nicht nach Go-
desberg reisen,

Hoffentlioh haben Sie die Feiertage gut verbracht und ein wenig Ru-
he und Frholung gefunden. Inzwischen kamen, am Ostersamstag, die Manus-
krlpt_:; fiir die ich sehr danke und ich habe mich gleich an die Arbeit
gemacnt.

Herr Doktor, Thren Brief erlaubte ich mir Herrn Doktor Delp zu gzei-
gen, weil er wichtig ist fiir die momentane Lrge in der TFrbschaftsausei-
nendersetzung. Sie kinnen sich wohl denken, wie dankbar ich IThnen bin,
dass Sie gegebenenfells bereit sind suszusagen, was Sie von Weldemar
wissen im Begug auf dieges Cebiet. Ich weiss noch nicht was geschehen
wird, lMein Anwalt kommt am Somstag wieder nach Ambach, weil er mit den
Auslandsrechten noch nicht fertig ist, dann besprechen wir ja auch die
Pinge im Bezug suf die Sthne,

e 1llustrirte Ausgabe der "Bilene Maja" 1st grade vor Ostern angekom
men und sie gefillt mir genz ausgezeichnet. Alles ist mit so viel Sorg-
falt gemacht, Ich hoffe, Sie sind auch entziickt davon! Sobald ich ein
Postpaket erhalten habe, sende ich Ihnen ein Txemplar, auch an den Hooch-
Verlag wegen der Bilder, /nton Folmberger, der Mrler wird jetzt sich mit
allem fiir den Hoech-Verlag befassen und wenn er einmal angefangen hat,
arbeitet ersgehr rasche 7r wollte die "Merja" abwarten, well er verschie-
dene Frnrben erst sehen wollte, wie sie im Druek gewordenm waren, beson=
ders das Blau, : 4

Fiir heute sage ich Thnen adieu und wiinsche alles Gute, Wir Ihre
treue Freundschaft danke ich Ihnen so herzlich. Herr Doktor, hitten Sie
denn je gedacht, dass ich Sie um etwas bitten miisste, wie es jetzt der
Fall ist] MEchte es doch zu umgehen sein. Aber ein Verzicht von meiner
Seite kostet mich wombglich Ambach und dies kanmn ioh niemals ohne Kampf
aufgeben,

Immer bin ie¢h herzlichst
Ihre




